K 4 International International Paint Ltd.

Karta Bezpecénostnych udajov

THA123 INTERLINE 925 GLASS FLAKE PART A

Verzia ¢. 4 Datum poslednej kontroly 21/12/12
Vyhovuje poziadavkam nariadenia (ES) ¢.1907/2006 (REACH), prilohe I

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

1.1. Identifikator produktu INTERLINE 925 GLASS FLAKE PART A
Kéd vyrobku THA123
Evidencné Cislo
1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, od ktorych sa odradza

PouZitie, na ktoré je vyrobok Pozri harok Technické udaje.
uréeny

Len na profesionalne pouzitie
Aplikacna metdda Pozri harok Technické udaje.

1.3. Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych tdajov

Vyrobca International Paint Ltd. Dodavatel International Farbenwerke GmbH
Stoneygate Lane Lauenburger Landstrasse 11
Felling Gateshead 21039 Bérnsen Postfach

800449

Tyne and Wear 21004 Hamburg
NE10 0JY UK Deutschland

Telefénne ¢islo +44 (0)191 469 6111 Telefénne Cislo +49 (0)40 720030

Faxové €. +44 (0)191 438 3711 Faxové €. +49 (0)40 720 8953

1.4. Nudzové telefonne Cislo

Vyrobca +44 (0)191 469 6111 (24 hod.) Dodavatel +49 (0)40 720030

08.00-16.30 (Mo-Do)
08.00-14.00 (Fr)

Toxikologické informaéné centrum Limbova 5,
833 05 Bratislava:
Len na radu lekdrom a nemocniciam

+421 2 54774166, F +421 2 +421 254 774 166
54774605 www.ntic.sk
Email sdsfellingUK@akzonobel.com

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi
Zmesi este nie su klasifikované podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008

Klasifikacia podla 67/548/EHS alebo 1999/45/ES.

Xi Drazdivy.
N Nebezpeclny pre Zivotné prostredie.
R36/38 Drazdi o&i a pokozku.
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R43
R51/53

vodnej zloZke Zivotného prostredia.

2.2. Prvky oznac¢ovania
Podla 1999/45/ES

Drazdivy.

MobZe spbsobit’ senzibilizaciu pri kontakte s pokozZkou.
Jedovaty pre vodné organizmy, mdze spdsobit’ dlhodobé nepriaznivé uc€inky vo

L

Nebezpeclny pre Zivotné prostredie.

Obsahuje: Epoxy Zivica (av.mol.wt.<700), Alkyl(C10-C16) glycidyl éter,

R36/38 Drazdi o¢i a pokozku.

R43 Mbze spbsobit’ senzibilizaciu pri kontakte s pokozkou.
R51/53 Jedovaty pre vodné organizmy, mbze spdsobit’ dlhodobé nepriaznivé ucinky vo vodnej zloZzke

zivotného prostredia.

S23 Nevdychujte pary/aerosdly.

S24 Zabrante kontaktu s pokozkou.

S37 Noste vhodné rukavice.

S51 Pouzivaijte len na dobre vetranom mieste.

P. Vyrazy

Obsahuje epoxidové zloZky. Pozrite si informacie uvadzané vyrobcom.

2.3. Ina nebezpecnost’

Vyrobok neobsahuje chemické latky PBT/vPvB.

ODDIEL 3: Zlozeniel/informacie o zlozkach

Tento vyrobok obsahuje nasledujuce latky, ktoré reprezentuju ohrozenie zdravia v zmysle Direktivy o
nebezpecnych latkach 67/548/EEC a chemikalii (Informacie o nebezpedi a baleni na dodanie) Regulacie
1999 (2) alebo ktoré maju uvedené hranice expozicie v zamestnani v ACGIH.

CAS cislo:
Cislo EC

0000108-94-1
203-631-1

« L - Hmotnost’ 67/548/EHS Klasifikacia ES €.
Zlozka/Chemicka znacka (%) Klasifikacia 1272/2008 Oznamy
Epoxy zivica (av.mol.wt.<700) 25-<50 R43 Xi;R36/38 N;R51- (|Eye Irrit. 2;H319
CAS ¢Cislo:  0025068-38-6 53 Skin Irrit. 2;H315 [1]
Cislo EC 500-033-5 Skin Sens. 1;H317
C. indexu: 603-074-00-8 Aquatic Chronic
Reg. ¢. REACH: 01-2119456619- 2;H411
26-XxXXX
Alkyl(C10-C16) glycidyl éter 10-<25 Xi;R36/38 Xi;R43 Skin Irrit. 2;H315
CAS ¢islo: 0068081-84-5 N;R51/53 Eye Irrit. 2;H319 [11]
Cislo EC 268-358-2 Skin Sens. 1;H317
C. indexu: Aquatic Chronic
Reg. ¢. REACH: 2;H411
Benzyl alkohol 1-<25 Xn;R20/22 Acute Tox. 4;H332
CAS ¢gislo: 0000100-51-6 Acute Tox. 4;H302 [1]
Cislo EC 202-859-9
C. indexu: 603-057-00-5
Reg. ¢. REACH: 01-2119492630-
38-xxxx
Cyklohexanon 1-<25 R10 Xn;R20 Flam. Liq. 3;H226

Acute Tox. 4;H332

[1112]
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€. indexu: 606-010-00-7
Reg. é. REACH:

[1] Latka je klasifikovana ako nebezpelna pre zdravie Cloveka a Zivotné prostredie

[2] Latka s pripustnymi hodnotami pri expozicii na pracovisku
[3] PBT-latka alebo vPvB-latka

* PIné znenie viet je uvedené v kapitole 16.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1. Opis opatreni prvej pomoci

Vseobecne
Vo vSetkych pripadoch ak pochybujete, alebo ak priznaky trvaju, vyhladajte lekara.

Osobe v bezvedomi nikdy nedajte ni¢ ustne.

Vdychanie

Vyneste na Cerstvy vzduch. Pacienta drzte v teple a v kfude. Pri nepravidelnom dychani alebo pacient
prestane dychat, dajte umelé dychanie. Bezvedomého pacienta dajte do zotavovacej polohy a ihned
najdite lekara. Ni¢ nepodavajte ustne.

Styk s pokozkou

Zoblecte zaspineny odev. Umyte pokozku dokonale mydlom a vodou alebo pouzite odporucany Cistiaci
kozny prostriedok. NEPOUZIVAJTE rozpustadla alebo riedidla.

Styk s oéami

Namocte velkym mnozstvom Cistej Cerstvej vody aspofi 10 minut, drzte vieCka od seba a vyhladajte
lekara.

Zhltnutie
Pri nahodnom zhltnuti ihned ngjdite lekarsku pomoc. NEVYVOLAJTE vracanie.

4.2. NajddlezitejSie priznaky a uéinky, akutne aj oneskorené

Udaje nie su k dispozicii.

4.3. Udaj o akejkol'vek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia
Udaje nie su k dispozicii.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky

Odporucané hasiace prostriedky; pena odporujica alkoholu, co2. prasok, vodna sprcha.

nepouzivajte; vodné trysky.
5.2. Osobitné ohrozenia vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi

Pri horeni vznika husty Cierny dym. Rozpadnuté produkty mézu obsahovat tieto latky: oxid uhofnaty, oxid
uhlicity, dym, oxidy dusika.
Vyhnite sa priamemu vystaveniu a v pripade potreby pouZite dychacie pristroje.

5.3. Rady pre poziarnikov

Ochladte nadrze vystavené ohiu sprchovanim vodou. Vodu a znecistenie z hasenia nevpustte do kanalov
a vodnych potrubi.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1. Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy
Odstrante zdroje zapalenia, nezapinajte a nevypinajte svetld alebo nechranené elektrické zariadenia. V
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pripade velkého vyliatia v omedzenom priestore, evakuijte oblast’ a skontrolujte pred vstupom, Ze hladiny
vyparov rozpustadla su nizSie ako hranica vybuchu.

6.2. Bezpecnostné opatrenia pre zivotné prostredie

Nedovolte vyliatinam vstup do kanalov a vodnych potrubi.

6.3. Metédy a material na zabranenie Sireniu a vycistenie

Vetrajte oblast’ a vyhnite sa vdychovaniu vyparov. Urobte osobné ochranné opatrenia uvedené v Casti 8.

Omedzte a absorbujte vyliaty material do nespalitelného materialu, napr. piesku, zeminy, vermikulitu.
Odlozte do nadrze mimo budovy a likvidujte podla Regulacii na likvidaciu. (Pozri ¢ast’ 13).

Ocistte, najlepsie s Cistiacim prostriedkom. Nepouzite rozpustadla.
Nedovolte vyliatinam vstup do kanalov a vodnych potrubi.
Ak sa odpadové kanaly, potrubia, potoky alebo jazera znedistia, informujte ihned miestny vodny podnik. V

pripade znedistenia riek, potokov, alebo jazier, mali by ste informovat Urad na ochranu Zivotného
prostredia.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpecnostné opatrenia na bezpecné zaobchadzanie

Manipulacia

Tento nater obsahuje rozpustadla. Vypary rozpustadla su tazsie ako vzduch a mézu sa Sirit po zemi.
Vypara mézu tvorit vybusné zmesy so vzduchom. Priestory na uchovavanie, pripravu a pouzitie by mali
byt vetrané aby sa zabranilo tvoreniu vzplanutelnych alebo vybusnych koncentracii vyparov vo vzduchu a
aby sa vyhlo koncentraciam vyparov vy§§am ako su Hranice expozicie zamestnani.

Na sklade
S nadrzami zaobchadzajte opatrne aby sa zabranilo poSkodeniu a vyliatiu.

Nahé plamene a faj¢enie by nemalo byt dovolené v skladovacich priestoroch. Odporuca sa, aby vidlicové
stahovacie voziky a elektrické zariadenia boli chranené na prislusna ¢tandard.

7.2. Podmienky na bezpec¢né skladovanie vratane akejkol'vek nekompatibility
Udrziavat mimo dosahu tychto materialov: oxidacné &inidla, silné alkalie, silné kyseliny

Zabrante styk s pokozkou a s o¢ami. vyhnite sa vdychovaniu vyparov a sprej mihy. Sledujte opatrenia na
nalepke. PouZite osobnu ochranu ako je uvedené v Casti 8.

Fajcenie, jedenia a pitie by malo byt zakazane vo v8etkych oblastiach pripravy a pouZzitia.

Nikdy nevyprazdriujte nadrz pd tlakom; nadrze nie su tlakove nadrze.
Odlozte na dobre vetrané suché miesto nie blizko tepla a priameho slnecného svetla.

Odlozte na betdn alebo na int nepriepustni podlahu, najlepSie na podlozku absorbujucu mozné vyliatia.
Neposkladajte viac ako tri palety na seba.

OdloZte nadrz tesne uzavrenu. Otvorené nadrZe sa musia tesne zase uzavriet a odlozit' v zvislej polohe
aby sa zabranilo vyliatiu. Odlozte v povodnej nadrzi alebo v nadrzi z rovnakého materialu.

Zabrarte nepovolenym vstup.

Cinnosti ako brusenie, odpalovanie, atd. farebnych filmov méze tvorit prach a/alebo dymy, ktoré su
nebezpecné na pluca alebo na pokozku. Prach z brisenia méze obsahovat mnozstvo nereagovanych
nebezpecnych materialov, ktoré mézu spdsobit drazdenie a precitlivenie; najvysSie hodnoty sa dosiahnu v
prvych 24/48 hodinach po pouZiti. Pracujte v dobre vetranej miestnosti. PouZite miestne odsavacie
vetranie a osobnu ochranu na pokoZku a na dychanie tam kde je to vhodné.

7.3. Specifické koneéné pouzitie(-ia)
Expozi€ny scenar nie je k dispozicii, pozri udaje v kapitole 1.
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ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre

Exekutiva zdravia a bezpeCnosti (Healt and Safety Executive) urcila nasledujice hranice expozicie v
zamestnani, uvedené v ACGIH.

Kratko dobé (15 min. Dlho dobé (8 hodinova doba

Material h ix . . Komentare
priemerne) zvazeného priemeru)
ppm mg/m3 ppm mg/m3

Cyklohexanon - 81.6 - 40.8 +

(M) Maximalne hranice expozicie

(S) Standard expozicie v zamestnani

(R) Hranica odporu¢ana dodavatefomt

(+) Neexistuje riziko absorpcie cez nenarusenu pokozku.

Hodnoty DNEL/PNEC
Udaje pre zmesi nie su k dispozicii.

8.2. Kontroly expozicie

Pripravte dostatoCnu vetranie. Tam, kde je to prakticky mozné by sa to malo dosiahnut miestnou
vysavacou ventilaciou a dobrym vSeobecnym odsavanim. Ak to nie je dostato¢né na udrZovanie
koncentracie CiastoCiek akychkolvek vyparov pod hranice expozicie v zamestnani tak sa musi nosit
vhodna dychacia ochrana.

Ochrany oci/tvare

Noste ochranu na oci, napr. bezpeCnostne okuliare, masky, alebo tienitka na ochranu proti striekaniu
kvapaliny. Ochrana oc¢i by mala splfiiat poziadavky normy EN 166.

Ochrana koze

Pre dlhsi alebo opakovany kontakt pouzite ochranné rukavice. Ochranné krémy mézu poméct pri ochrane
zasiahnutej Casti pokozky, avSak nesmu byt pouzité ihned po expozicii. Po zasiahnuti pokozky musi byt
pokozka umyta. Pouzivajte chemicky odolné rukavice klasifikované pod Standardom EN 374: Ochranné
rukavice odolné chemikaliam a mikroorganismom.

Odporucané rukavice Viton ® or Nitrile
Minimalna doba priesaku 480 min

Odporucané rukavice su vybraté pre najpouzivanejsi druh rozpustadla v danom vyrobku Ak je mozné
prediZenie frekvencie opakovaného kontaktu, su pre puzitie doporuéené rukavice s ochranou triedy 6 (&as
priesaku viac ako 480 minut v sulade s EN 374) .Pri kratkom kontakte je doporucené pouzit rukavice
ochrannej triedy 2 alebo vy3sSej (Cas priesaku viac ako 30 minut v sulade s EN 374). UPOZORNENIE: Pre
vyber $pecialnych rukavic uréenych pre jednotlivé ¢innosti a dobu ich trvania musia byt zohladfiované aj
pracovné faktory ako také, ale neobmedzene kvéli: ostatnym chemikaliam s ktorymi sa mdze manipulovat,
fyzikalnym poziadavkam ( ochrana proti rozrezaniu / prepichnutiu ), pravdepodobna alergicka reakcia. V
kazdom pripade dodavatel rukavic zabezpeci kompletné instrukcie / Specifikaciu ich pouzitia.

Pouzivatel sa musi presvedcit, Ze pre manipulaciu s tymto materialom bol zvoleny najvhodnejsi typ
rukavic a zohfadnili sa pritom Specialne podmienky pouzivania, zahrnuté v hodnoteni rizik pre pouZzivatela.

Iné

Oblecte si kombinézu kryciu telo, ramena a nohy. PokozZka by mala byt cela zakryta. Bariéru tvoriace
krémy by mali pomoct chranit' tvar a krk. Krémy sa musia natriet pred vystavenim sa latke. Vaseline a iné
krémy typu Petroleum Gel sa nemaju pouzivat. Celé telo sa po styku ma umyt.

Ochrana dychacich ciest

Ak koncentracie prevysia hore uvedené hranice expozicie, pracovnici musia nosit vhodné ochranné
vybavenie odsuhlasené v sulade s Direktivou 89/656/EEC a s Regulaciami o Zariadeniach pre osobnu
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ochranu. Kvéli maximalnej ochrane pri striekaniu tohto vyrobku vam odporu¢ame,aby ste pouzivali
viacvrstvovy kombinovany typ filtra, ako je napriklad ABEK1. V uzavretych priestoroch pouZit dychacich
pristrojov s privodom stlaceného alebo Cerstvého vzduchu.

Tepelna nebezpecnost’
Udaje pre zmesi nie su k dispozicii.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Vzhlad

Zapach

Prahova hodnota zapachu

pH

Bod topenia/bod mrazu

Pociato¢ny bod varu a rozsah varu (°C)

Bod vzplanutia (°C)

Miera vyparovania farby (éter = 1)

Horlavost’ (tuha latka, plyn)

Horné/dolné limity horfavosti alebo vybusSnosti

Tlak par (Pa)
Hustota par
Relativna hustota

Biely Kvapalina

Zapach rozpustadla

Nemerané

Nemerané

Nemerané

150

101

Nemerané

Netyka sa

dolné hranice vybusnosti: .8 Nemerané
Horny limit vybuchu: 13 Nemerané
Nemerané

Tazsi ako vzduch.

1.41

Rozpustnost'(-ti) NemieSatelné

Rozdel'ovaci koeficient n-oktanol/voda (Log

Kow) Nemerané
Teplota samovznietenia (°C) Nemerané
Teplota rozkladu (°C) Nemerané
Viskozita (cSt) Nemerané

9.2. Iné informacie
Bez dalSich informacii

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita
Udaje nie su k dispozicii.
10.2. Chemicka stabilita

Stabilné za odporu¢anych podmienok na uchovavanie a zaobchadzanie (pozri €ast 7). Pri vystaveni
vysokym teplotam méze tvorit nebezpecné produkty rozkladu, ako je kysli€nik uhofnaty, kysli¢nik uhli€ity,
oxidy dusika a dym.

Neodlozte blizko okysli¢ovadiel, silnych zasad, silnych kyselin aby sa vyhlo moznym exotermickym
reakciam.

10.3. Moznost’ nebezpeénych reakcii

MoZna exotermicka reakcia s: oxidaénymi Cinidlami, silnymi alkaliami, silnymi kyselinami
10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnuat’

Stalost pri odporuéenych skladovacich podmienkach a manipulacii (pozri kapitolu 7).
10.5. Nekompatibilné materialy

Udrziavat’ mimo dosahu tychto materialov: oxida¢né Cinidla, silné alkalie, silné kyseliny
10.6. Nebezpeéné produkty rozkladu

Pri horeni vznika husty Cierny dym. Rozpadnuté produkty méZu obsahovat tieto latky: oxid uholnaty, oxid
uhlicity, dym, oxidy dusika.
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Vyhnite sa priamemu vystaveniu a v pripade potreby pouzite dychacie pristroje.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

akutna toxicita

Expozicia vyparom rozpustadla z jeho zlu€enin v koncentraciach vyssich ako su udané hranice v
zamestnani mozu spdsobit nepriaznivé zdravotné ucinky, napr. na sliznicové povrchy a drazdenie
dychacieho systému a nepriaznivé u€inky na ladviny, pe€en a centralny nervovy systém. Medzi priznaky
patria bolesti hlavy, nutkanie na vracanie, zavrate, Unava, svalova slabost, ospalost a v extrémnych

pripadoch strata vedomia.

Opakovany alebo dIhSi styk s vyrobkom moze spdsobit’ odstranenie prirodzeného tuku z pokozky a
naslednu suchost, drazdenie a snad aj nealergicku kontaktnu dermatitidu. Rozpustadla sa mézu
absorbovat aj cez pokozku. Nastriekana kvapalina v o€iach méze spbsobit drazdenie a bolest s moznymi

reverzibilnym zraneniami.

Na zaklade vlastnosti epoxy zloziek a zvaziac toxikologické udaje podobnych vyrobkov, je mozné, ze tento
vyrobok méze drazdit pokozku a spdsobit’ senzitaciu dychacieho systému. Epoxy zloZzky s malou

molekularnou vahou drazdia o€i, sliznicové membrany a pokozku. Opakovany styk s pokozkou méze viest
k drazdeniu a senzitivite, snad' aj s krizovou senzitivitou na iné epoxy.

Vdychovanie

o Kontakt s Vdychovanie
Prisada Pozitie LD50, || .\ 05kou LD50, | Vypary LD50, || Prach/hmiu
mglkg mg/kg mg/L/4hr LD50,
mg/L/4hr
Alkyl(C10-C16) glycidyl éter - (68081-84- || 5,000.00, Krysa Udaje nie st k Udaje nie st k || Udaje nie su
5) dispozicii. dispozicii. k dispozicii.
Benzyl alkohol - (100-51-6) 1,230.00, Krysa 2,000.00, Zajac Udaje nie su k
dispozicii. 4.178, Krysa
Cyklohexanon - (108-94-1) 1,400.00, Mys 948.00, Zajac 10.70, Krysa Udaje nie st
k dispozicii.
Epoxy Zivica (av.mol.wt.<700) - (25068- 2,000.00, Krysa 2,000.00, Zajac Udaje nie st k || Udaje nie su
38-6) dispozicii. k dispozicii.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1. Toxicita

Vyrobok bol zhodnoteny po konvenénej metdéde uvedenej v Direktive o nebezpeénych latkach 1999/45/EC
a je klasifikovany patri¢ne na eko-toxikologické vlastnosti. Podrobné udaje su uvedené v Castiach 2 a 3.

Pre samotny vyrobok nemame Ziadne udaje.

Vyrobok by sa nemal dostat’ do kanalov a vodnych potrubi.

Ekotoxicita vody

. 96 hr LC50 fish, (|48 hr EC50 crustacea, ErC50 algae,
Zlozka
mgl/l mgl/l mgl/l
Epoxy zivica (av.mol.wt.<700) - 3.10, Pimephales || 1.40, Daphnia magna || Udaje nie su k dispozicii.
(25068-38-6) promelas
Alkyl(C10-C16) glycidyl éter - (68081- Udaje nie st k Udaje nie st k Udaje nie su k dispozicii.
84-5) dispozicii. dispozicii.
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Benzyl alkohol - (100-51-6) 10.00, Lepomis 55.00, Daphnia 700.00 (72 hr), Morské riasy
macrochirus magna
Cyklohexanon - (108-94-1) 820.00, Daphnia
527.00, Pimephales magna 32.90 (72 hr), Chlamydomonas
promelas reinhardtii

12.2. Perzistencia a degradovatel'nost’

Nie su dostupné udaje pre samotny preparat.
12.3. Bioakumulaény potencial

Nemerané

12.4. Mobilita v péde

Udaje nie su k dispozicii.

12.5. Vysledky postudenia PBT a vPvB
Vyrobok neobsahuje chemické latky PBT/vPvB.
12.6. Iné nepriaznivé ucéinky

Udaje nie su k dispozicii.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodnovani

13.1. Metédy spracovania odpadu

Zabrante vstupu do kanalov a vodnych potrubi. Odpady a prazdne nadrze sa maju likvidivat podla
regulacii uvedenych v Zakone o riadeni znedistenia a v Zakone o ochrane Zivotného prostredia.

Pouzite informéacie uvedené v tychto tdajoch a Urad regulacie vody vam poradi, &i platia $pecialne
regulacie na odpady.
08 01 12 Odpadova farba ina ako tie uvedené v 08 01 11

ODDIEL 14: Informacie o doprave

14.1. Cislo OSN 3082
14.2. Spravne expedi¢né oznacenie ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,
OSN N.O.S.(contains Epoxy Resin)

14.3. Trieda(-y) nebezpeénosti pre dopravu

ADR/RID/ADN UN3082, Ekologicky nebezpecna latka, kvapalina, N.O.S.,
(Epoxydova zivica), 9, llI

IMDG Trieda/Div 9 Podtrieda -
Segregacény skupine No segregation group appropriate

EmS F-A,S-F
ICAO/IATA Trieda 9 Podtrieda -
14.4. Obalova skupina Il

14.5. Nebezpeénost’ pre zivotné
prostredie

ADR/RID/ADN Environmentally Hazardous: Ano

IMDG Morské znegistovadlo: Ano ( Epoxy Zivica (av.mol.wt.<700) )
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14.6. Osobitné bezpeénostné opatrenia pre uzivatela
Bez dalSich informacii

14.7. Doprava hromadného nakladu podrla prilohy Il k dohovoru MARPOL 73/78 a Kédexu IBC
Netyka sa

ODDIEL 15: Regulac¢né informacie

Legislativa EU

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1272/2008 o klasifikacii, oznadovani a
baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a 0 zmene a
doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a
obmedzovani chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentury, o zmene a doplneni
smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) €. 1488/94,
smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES

Narodna legislativa
Ziadne oznamy

ODDIEL 16: Iné informacie

IMPORTANT NOTE: the information contained in this data sheet (as may be amended from time to time) is
not intended to be exhaustive and is presented in good faith and believed to be correct as of the date on
which it is prepared. It is the user's responsibility to verify that this data sheet is current prior to using the
product to which it relates.

Persons using the information must make their own determinations as to the suitability of the relevant
product for their purposes prior to use. Where those purposes are other than as specifically recommended
in this safety data sheet, then the user uses the product at their own risk.

MANUFACTURER’S DISCLAIMER: the conditions, methods and factors affecting the handling, storage,
application, use and disposal of the product are not under the control and knowledge of the manufacturer.
Therefore the manufacturer does not assume responsibility for any adverse events which may occur in the
handling, storage, application, use, misuse or disposal of the product and, so far as permitted by applicable
law, the manufacturer expressly disclaims liability for any and all loss, damages and/or expenses arising
out of or in any way connected to the storage, handling, use or disposal of the product. Safe handling,
storage, use and disposal are the responsibility of the users. Users must comply with all applicable health
and safety laws.

Unless we have agreed to the contrary, all products are supplied by us subject to our standard terms and
conditions of business, which include limitations of liability. Please make sure to refer to these and / or the
relevant agreement which you have with AkzoNobel (or its affiliate, as the case may be).

© AkzoNobel

Cely text frazi R, H & EUH uvedeny v Casti 3 je:

H226 Horlava kvapalina a pary.

H302 Skodlivy po poziti.

H315 Drazdi kozu.

H317 M&zZe vyvolat alergicku koZnu reakciu.

H319 Spbsobuje vazne podrazdenie oci.

H332 Skodlivy pri vdychnuti.

H411 Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi uc€inkami.
R10 Horl'avy.
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R20 Skodlivy pri vdychnuti.

R20/22 Skodlivy pri vdy chnuti a po poziti.

R36/38 Drazdi oCi a pokozku.

R43 M&zZe spbsobit’ senzibilizaciu pri kontakte s pokozkou.

R51/53 Jedovaty pre vodné organizmy, mbze spdsobit’ dlhodobé nepriaznivé Ucinky vo vodnej zlozke
zivotného prostredia.

Ide o prvi reviziu tohto formatu SDS, zmeny od predchadzajucej revizie nevzt'ahuju.
Koniec dokumentu

Upozorfiujeme Vas na zrieknutie prava na harku Udaje o vyrobku, ktory spolu s s harkom
)/ Bezpecnostné udaje nalepkami na baleni je integralnym informacnym systémom o tomto vyrobku.
Képie harku Udaje o vyrobku su k dispozicii na poziadanie od firmy International Coatings alebo z
AkzoNobel - a3jch stranok na Internete : www.yachtpaint.com, www.international-marine.com,
www.international-pc.com

Page 10 of 10



